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Manual de instrucciones Transmisor/Receptor A/V

Seguridad General

Importantes instrucciones de seguridad |

1.- Antes de manejar este equipo lea todas las 12.-Para una proteccion adicional durante

instrucciones de funcionamiento y seguridad. tormentas o en el caso de que el equipo no
2.- Guarde las instrucciones de funcionamiento y vaya a ser utilizado durante un largo periodo
seguridad para futuras referencias. de tiempo, debe desconectarlo de la
3- Siga siempre las instrucciones de alimentacion y de los cables de sefial.
funcionamiento y seguridad, asi como los 13.-No introduzca objetos por las ranuras de
avisos en el producto. ventilacién o derrame liquidos sobre el
4.- Desconecte el aparato de la corriente antes equipo, pues puede causar dafios que
de proceder a su limpieza. No use deriven en choques eléctricos o incendios.
detergentes liquidos ni aerosoles. Limpie el 14.- No sobrecargue los enchufes o cables, pues
equipo sdlo con un pafio himedo. pueden causar incendios o descargas eléctricas.
5.- Eladaptador de alimentacion es el dispositivo  15.-Desconecte el equipo de la alimentacion y
de desconexion del equipo. La base de toma pida asistencia técnica cualificada cuando:
de corriente debe estar cerca del equipo y ser - El cable de alimentacion o enchufes estén
facilmente accesible. dafados;
6.- No use conexiones que no sean las - Se derramen liquidos o cayeran objetos en
recomendadas por el fabricante, ya que el interior del equipo;
pueden ser causa de averias. - El producto no funcione correctamente y los
7.- Para evitar el riesgo de descarga eléctrica ajustes de los controles externos del equipo
o de incendio, no exponga la unidad a la no resuelven el problema;
lluvia o a la humedad. - El producto presente una degradacion de la
8.- No use el equipo cerca del agua, como por calidad de funcionamiento.
ejemplo, cerca de baferas, lavabos, - El producto haya caido o se haya dafiado
fregaderos, lavanderias, s6tanos himedos o de otro modo.
piscinas. 16.-Cuando sea nhecesaria una reparacion,
9.- Para el montaje del producto debe seguir las asegUrese de que el técnico sélo use piezas
indicaciones del fabricante y so6lo con originales o recomendadas por el fabricante.
accesorios recomendados por el mismo. 17.-Después de cualquier intervencién en el
10.- Este equipo debe ser usado sélo con el tipo equipo, pida al técnico que realice las
de alimentacién indicado en la etiqueta. Si pruebas necesarias para garantizar el
tuviera dudas en cuanto a la alimentacion de funcionamiento correcto del aparato.
que dispone, consulte con compafila de  1g .| equipo debe ser colocado lejos de fuentes
electr|C|da(’:J. Para productos que funcionen de calor, como radiadores, calefactores,
con baterias u otras fuentes, consulte el hornos, estufas u otros productos,
manual. incluyendo amplificadores, que produzcan
11.- El cable de alimentacién debe ser colocado de calor.

tal forma que no pueda ser pisado o trillado.

A RIESGO DE CHOQUE ELECTRICO. NO ABRIR A

ATENCION:
PARA EVITAR EL RIESGO DE CHOQUE ELECTRICO NO QUITAR LA TAPA.
NO CONTIENE PARTES REPARABLES POR EL USUARIO DIRIGASE A UN TECNICO CUALIFICADO
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|
A los usuarios del Transmisor/Receptor A/V

Advertencia |

Este producto ha sido disefiado para uso legitimo como transmisor/receptor de
audio y video desde un lugar de la casa, oficina, etc... a otro lugar.

Por la presente, Televés S.A. insta al usuario a consultar con autoridades locales
u otras autoridades legales en cuanto al uso y aplicacion adecuada del producto
conforme a las leyes vigentes.

Televés S.A. no sera responsable del mal uso o aplicacion ilegal, por parte de
cualquier individuo o entidad, de este producto, bajo ninguna circunstancia.

Aviso |

Los cambios o modificaciones no autorizadas, pueden invalidar la autoridad del
usuario para manejar el equipo.

"Televés, S.A. declara, bajo su responsabilidad, que éste aparato cumple con lo
dispuesto en la Directiva 99/05/CE, del Parlamento Europeo y del Consejo de 9 de
marzo de 1999, traspuesta a la legislacién espafiola mediante Real Decreto
1890/2000, de 20 de noviembre".

La evaluacion de la conformidad de este aparato esta garantizada mediante el
"aseguramiento de la calidad total (ISO 9001)".
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Manual de instrucciones Transmisor/Receptor A/V

Introduccion

Vista General |

El sistema de transmision de audio y video (A/V) sin hilos y de retorno de infrarrojos (IR) usa
tecnologia punta para enviar video y audio estéreo a cualquier punto de su casa. Vea su
programa de TV preferido u oiga sonido con calidad de alta fidelidad (Hi-Fi) en cualquier punto
de su casa sin necesidad de largas extensiones y sin interferencias de sus vecinos

Caracteristicas Principales

- Transmisor y receptor en la banda de los - Funcion lazo de paso (loop-through).
2.4GHz, con tres canales seleccionables - Todas las antenas (2,4GHz y 433MHz) estan
mediante un interruptor. embutidas en la carcasa.

-Entrada para A/V (Satélite, set-top box, - Bajo consumo.
lector de DVD, etc.). - Formatos PAL y NTSC disponibles.

- Varios tipos de cables para conexion A/V. - 38K de tasa de transmision de datos por IR

Contenido del Embalaje

Confirme que el embalaje contiene los siguientes elementos antes de continuar:

1.- Transmisor (TX) x 1 4.- Extension para IR x 1
2.- Receptor (RX) x 1 5.- Cables de conexion AV x 4
3.- Adaptador de red 9V x 2 6.- Manual de la Usuario x 1

Nota: Si falta cualquiera de los accesorios arriba listados, por favor, péngase en contacto con
el representante donde adquirié su equipo.

* Clavija especial para el mercado UK (depende de la referencia).
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Transmisor (TX)

r N\
[ ceee c@y 1.- LED encendido

IR

4.- Conectores
entrada sefial A/V

5.- Interruptor
seleccion del canal

@
. o |,

Receptor (RX)

it
2.- Sensor IR
3.- Conector extension
7
I

\ 6.- Conector
adaptador red.

7.- Interruptor
encendido/apagad
o

8.- Conectores salida
sefial AV

m Monitor TV

Loop through
@

Fuente AV \

Seiial IR
e N\
Transmisor
Extension IR Mando

distancia

(1) Existen dos opciones de conexion a los equipos (euroconectores o conectores RCA).
(2) Opciodn para ver la sefal que se esta enviando al receptor mediante este lazo.
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|
Instalacion del Sistema

1.- Conecte el cable A/V (lado conectores RCA) al Transmisor (TX). Tenga en cuenta el color de
las conexiones.

Conecte el Transmisor (TX) a la fuente de sefal A/V.

Fuentes A/V: video, DVD, Lector de CD, Receptor de Satélite, Camara de video, Receptor
Estéreo, Camara de Seguridad, Sistema HiFi, Ordenador, etc.

S

Fuente de sefial A/V Transmisor

2.- Conecte el cable A/V (lado conectores RCA) al Receptor (RX). Tenga en cuenta el color de
las conexiones.

Conecte el Receptor (RX) a los equipos de sefial A/V.

Equipos A/V: Monitor ordenador (necesita tarjeta adaptadora), Altavoces amplificados,
Monitores TV, etc.

@-/%“ §e-:/

Receptor
Monitor A/V

3.- Conecte el Transmisor (TX) y el Receptor (RX) a la corriente usando los adaptadores de red
suministrados.

(Adaptadores con clavija especial para el mercado UK en funcién de la referencia).

C 000 =0

u,

4.- Conecte la Extension para IR al Transmisor (TX). La parte superior de la extensién es
rotativa, facilitando asi el posicionamiento del LED en frente del sensor IR del equipo fuente
de sefial A/V.

@@ Transmisor
—
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|
Funcionamiento del Equipo

1.- Encienda el Transmisor (TX) y el Receptor (RX)
2.- Encienda las fuentes de sefal AV y el TV
3.- Seleccione el canal de A/V.
El Transmisor (TX) y el Receptor (RX) deben tener el mismo canal.

-
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o
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\3}
Seleccion canal AV

4.- Extension de infrarrojos.

Asegurese que el transmisor de infrarrojos esté colocado directamente frente al aparato
receptor.

/A —— |
000 Ex Transmisor

5.- Conexion del lazo de paso de A/V (Loop Through).

Si desea ver el programa de la fuente de sefial A/V en la sala donde esta situado el
Transmisor (TX), sélo necesita conectar el Transmisor (TX) al TV con un cable SCART (lado
HEMBRA).

La conexion del lazo de paso permite la conexion de varios dispositivos sin necesidad de
repartidores externos. Como se puede ver en la figura, la fuente de sefial A/V puede enviar
sefiales tanto al Transmisor como a un televisor simultdneamente. Esta funcionalidad
permite, de una forma simple y rapida, ver el mismo programa en varios puntos de una

vivienda.
Lado macho Lado hembra
para fuente '|||“|W“||'I para equipo
sefal AV

Loop through

Monitor A/V

Fuente sefial A/V
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Manual de instrucciones

Transmisor/Receptor A/V

Resolucion de Problemas

Por favor lea atentamente el manual antes de usar el sistema A/V. Si aln encuentra dificultades,
consulte esta guia de resolucion de pequefios problemas.

-No hay imagen o sonido

- Verifique si los enchufes de alimentacion estan correctamente conectados.
- Verifique si los interruptores de los aparatos estan en la posicién ON.
- Verifique los cables y las conexiones de A/V.

- Verifique si el Transmisor (TX) y el Receptor (RX) estan configurados en el
mismo canal.

- Interferencias en la
imagen o sonido

- Desplace el Transmisor (TX) o Receptor (RX) lentamente hasta descubrir el
punto de mejor recepcion.

- Reduzca la distancia entre el Transmisor (TX) y el Receptor (RX).

- Verifigue se existe alguna fuente de interferencia cerca del Receptor (RX),
como, por ejemplo, un horno microondas.

- Si existe alguna fuente de interferencia cerca del Receptor (RX), intente
cambiar el canal de transmision para mejorar la calidad.

- El mando a distancia no
funciona

- Compruebe si el mando tiene pilas.
- Compruebe si el mando estd apuntado hacia la ventana de infrarrojos del
Receptor (RX).

- Asegurese de que las distancias entre el mando y el Receptor (RX) y entre el
Transmisor (TX) y el dispositivo a controlar estan dentro de los limites
definidos para este sistema.

Caracteristicas

Transmisor (TX)

1/2421
Canal / Frecuencia (N° / MHz) 2 /2449

3 /2477
Nivel de salida (dBm) 19
Modulacién (A/V) ASK
Nivel de video de entrada (Vpp) 1
Nivel de audio de entrada (Vpp) 1
Impedancia entrada video (ohm) 75
Impedancia entrada audio (ohm) 600
Alimentacion (Vdc, 660 mA) 9
Consumo (MA) 180
Dimensiones (mm) 160 x 109 x 41,3
Receptor (RX)
Nivel de salida A/V (Vpp) 1
Sensibilidad de entrada (dBm) -85
Alimentacion (Vdc, 660mA) 9
Consumo (MA) 250
Frecuencia emision control remoto (MHz) 433,92
Dimensiones (mm) 160 x 109 x 41,3
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________________________________________________________________________________|
Sumario de Seguranca

Instrug6es Importantes de Seguranca |

1.- Antes de operar este equipamento leia todas
as instrucdes de operacado e segurancga.

2.- Guarde as instrucoes de operagdo e
seguranca para referéncia futura.

3.- Siga sempre as instrugdes de operacdo e
seguranga, bem como os avisos no produto. equipamento, pois pode causar danos que

4.- Desligue o aparelho da corrente antes de resultem em choques eléctricos ou incéndios.
proceder a sua limpeza. N&o use detergentes 14.-N&o sobrecarregue as tomadas ou triplas,

ndo ser utilizado durante um longo
periodo de tempo, deve desliga-lo da
alimentagéo e dos cabos de sinal.
13.-N&o introduza objectos pelas ranhuras de
ventilacdo ou derrame liquidos sobre o

liquidos nem em aerossol. Limpe o
equipamento apenas com um pano humido.
5.- O adaptador de alimentagéo € um dispositivo
para desligar o equipamento. A tomada de
corrente deve estar proxima do equipamento
e ser de acesso facil.

6.- Nao use ligagcdes que ndo as recomendadas pelo
fabricante, uma vez que podem causar avarias.
7.- Para evitar o risco de choque eléctrico ou de
incéndio, ndo exponha a unidade a chuva ou
a humidade.

8.- Nao use o equipamento perto de dgua, como
por exemplo, perto de banheiras, lavatérios,
bancas de cozinha, lavandarias, caves
himidas ou piscinas.

9.- A montagem do produto deve seguir as
indicacbes do fabricante e apenas com
acessorios recomendados pelo fabricante

pois tal pode causar incéndios ou choques
eléctricos.

15.- Desligue o equipamento da alimentagédo e

dirja-se a assisténcia técnica qualificada

quando:

- O cabo de alimentagéo ou ficha ficarem
danificados;

- Derramar liquidos ou cairem objectos no
interior do equipamento;

-0 produto ndo esta a funcionar
correctamente e os ajustes dos controlos
exteriores do equipamento néo resolvem o
problema

- O produto apresenta uma degradacédo da
qualidade de funcionamento.

- O produto tenha caido ou danificado de
outro modo.

16.-Quando for necessaria uma reparagao,
10.- Este equipamento deve ser usado apenas certifique-se que o reparador utilizou apenas
com o tipo de alimentagdo indicado na pecas originais ou recomendadas pelo
etiqueta. Se tiver duvidas quanto a fabricante.

alimentagdo de que dispde, consulte a 17.-Apds qualquer intervengdo no equipamento,

12.-Para

companhia de electricidade. Para produtos
que funcionem com baterias ou outras fontes,
consulte o manual.

11.- O cabo de alimentagédo deve ser colocado de
tal forma que n&o seja sujeito a ser pisado ou
trilhado.

protecgdo adicional durante
trovoadas ou no caso de o equipamento

peca ao técnico que realize os testes de
seguranga necessarios para garantir o
funcionamento correcto do aparelho.

18.-O equipamento deve ser colocado longe de

fontes de calor, como radiadores,
aquecedores, fornos, lareiras ou outros
produtos, incluindo amplificadores, que
produzam calor.

A RISCO DE CHOQUE ELECTRICO. NAO ABRIR A

ATENGAO:
PARA REDUZIR O RISCO DE CHOQUE ELECTRICO NAO REMOVER A COBERTURA.
NAO NECESSITA MANUTENGAO PELO UTILIZADOR. INTERVENCOES POR TECNICOS QUALIFICADOS

Televes
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Aos utilizadores do Transmissor / Receptor A/V

Adverténcia |

Este produto foi desenhado para utilizacdo como Transmissor (TX) / Receptor
(RX) de audio e video desde uma posi¢do da casa para outra totalmente distinta.

Serve a presente para, a Televés S.A., advertir o utilizador a consultar as
autoridades locais ou outras devidamente legalizadas quanto ao uso e aplicacédo
adequados para o produto conforme as leis vigentes.

Televés S.A. ndo se responsabiliza pela ma utilizagdo ou aplicagéo ilegal, por
parte de qualquer individuo ou entidade, deste produto, em nenhuma circunstancia.

Precaucao

As alteracbes ou modificagdes ndo autorizadas, podem invalidar o
funcionamento do equipamento.

"Televés, S.A. declara, sob sua responsabilidade, que este aparelho cumpre com
o disposto na Directiva 99/05/CE do Parlamento Europeu e do Conselho de 9 de
Marco de 1999, transposta para a legislagdo espanhola através do Real Decreto
1890/2000, de 20 de Novembro”.

A validade da conformidade deste aparelho é garantida pela "certeza da
qualidade total (ISO 9001)".

3 Televes

~

PORTUGUES



Manual de instrugées Transmissor/Receptor A/V

________________________________________________________________________________|
Introducao

Vista Geral |

O sistema de transmiss@o sem fios de audio e video e de reflexdo de infravermelhos (IR) usa
tecnologia de ponta para enviar video e audio stereo para qualquer ponto da sua casa. Veja o
seu programa de TV preferido ou ouga som com qualidade de alta fidelidade em qualquer
ponto da sua casa sem necessitar de longas extensdes e sem interferéncias dos seus vizinhos.

Caracteristicas Principais

- Transmissor e Receptor na banda dos - Funcéo de loop-through
2.4GHz, com tres canais seleccionaveis por - Todas as antenas (2,4GHz e 433MHz) estao
un interruptor. embutidas na caixa.

- Entrada para fonte A/V (Satélite, set-top - Baixo consumo
box, leitor de dvd, etc.) - Formatos PAL e NTSC disponiveis

- Varios tipos de cabos para conexé@o A/V - 38K de taxa de transmissao de dados por IR

Conteudo da Embalagem

Confirme que a embalagem contém os seguintes equipamentos antes de continuar:

1.- Transmissor (TX) x 1 4.- Extenséo para IR x 1
2.- Receptor (RX) x 1 5.- Cabos de conexdo A/V x 4
3.- Transformador para 9V x 2 6.- Manual do Utilizador x 1.

Nota: Se faltar qualquer dos acessorios acima listados por favor contacte o representante
onde adquiriu o seu sistema de transmissdo A/V.

* Ficha de alimentagao especial para o mercado do Reino Unido (depende da referéncia).

1 Televes
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N
\% 1.- Led Indicador

2.- Sensor de
Infravermelhos

3.- Conector da
Extensao para IR

4.- Conectores de
entrada de sinal
AN

5.- Selector de Canal

6.- Conector do
transformador.

(%)
o— |,

Receptor (RX)

7.- Ligar/Desligar

8.- Conectores de
saida de sinal A/V

Monitor TV

Loop through

% Sinal IR §§;>

Transmissor
Extensdo IR Comando
distancia

(1) Existem duas opgdes de conexao aos equipamentos (conectores SCART ou conectores RCA).
(2) Opcéao de visualizagéo do sinal que esta a ser enviando ao receptor através desta ligagéo.

5 Televes
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________________________________________________________________________________|
Instalacao do Sistema

1.- Conectar o cabo A/V (lado conectores RCA) ao Transmissor (TX). Ter em conta a cor das
ligacdes.
Ligue o Transmissor (TX) a fonte de sinal A/V.

Fontes A/V: Video, DVD, Leitor de CD, Receptor de Satélite, Camara de Filmar, Receptor
Stereo, Camara de Seguranga, Sistema HiFi, Computador, etc.

e

Fonte de sinal A/V Transmissor

2.- Conectar o cabo A/V (lado conectores RCA) ao Receptor (RX). Ter em conta a cor das
conexoes.

Ligue o Receptor (RX) aos equipamentos de A/V.

Equipamentos A/V: Monitor computador (precisa cartdo adaptadora), Alto-falantes
amplificados, Monitores TV, etc.

. Receptor
Monitor A/V

3.- Ligue o Transmissor (TX) e o Receptor (RX) a corrente usando os transformadores
fornecidos.

(Adaptadores com ficha de alimentagcdo especial para o mercado do Reino Unido em
funcéo da referéncia).

]l

6 @

6 000 g

4.- Ligue a extensdo IR ao transmissor (TX). A parte superior da extenséo IR é rotativa
facilitando o posicionamento do led em frente do sensor IR da fonte de sinal AV.

=

%:( e Transmissor
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Operacao do Equipamento

1.- Ligue o Transmissor (TX) e o Receptor (RX)
2.- Ligue as fontes de A/V e o televisor
3.- Escolha o canal de A/V.
O Transmissor (TX) e o Receptor (RX) devem ser colocados no mesmo canal.

CHANNEL

[

[ \
Wvﬁ \%
AN

i

To|

Selegao canal

4.- Extensao de infravermelhos.

Certifique-se que a emissor de infravermelhos esta colocado directamente em frente ao
aparelho receptor.

 — —————\

(oeee o] Tansmissor

5.- Ligagéo de Passagem de A/V.

Se desejar ver o programa da fonte A/V na sala onde esta situado o TransmissorA(TX),
necessita apenas de ligar o Transmissor (TX) ao televisor com um cabo SCART (ficha FEMEA).

A ligacdo de passagem permite a ligagdo de varios dispositivos sem necessidade de
derivadores/repartidores externos. Como se pode verificar no diagrama abaixo, a fonte de
A/N pode enviar sinais tanto para o Transmissor (TX) como para um televisor
simultaneamente. Esta funcionalidade permite, de uma forma simples e rapida, ver o
mesmo programa em varios pontos de uma moradia.

Lado fémea para

Lado macho para
'“'““”“""I equipamento A/V

fonte sinal A/V

Loop through

Monitor A/V

Fonte sinal AV
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Transmissor/Receptor A/V

Resolucao de Problemas

Por favor leia atentamente o manual antes de usar o sistema A/V. Se ainda encontrar
dificuldades, consulte esta guia de resolugéo de pequenos problemas.

- Ndo ha imagem ou
som

- Verifique se as fichas alimentagao estao ligadas correctamente.
- Verifique se os interruptores dos aparelhos estdo na posicao ON.
- Verifique os cabos e as ligacdes de A/V.

- Verifique se o Transmissor (TX) e o Receptor (RX) estdo configurados para o
mesmo canal.

- Interferéncias na
imagem ou som

- Desloque o Transmissor (TX) ou Receptor (RX) lentamente para descobrir o
ponto de melhor recepcéo.

- Reduza a distancia entre o Transmissor (TX) e o Receptor (RX).

- Verifique se existe alguma fonte de interferéncia perto do Receptor (RX),
como, por exemplo, um forno microondas.

- Se existir alguma fonte de interferéncia perto do Receptor (RX), tente alterar
o canal de transmisséo para melhorar o desempenho.

- A funcionalidade de
controlo a distancia
nao funciona

- Verifique se o controlo remoto tem pilhas.

- Verifique se o controlo remoto esta apontado para a janela de infravermelhos
do Receptor (RX).

- Certifique-se que as distancias entre o controlo remoto e o Receptor (RX) e
entre o Transmissor (TX) e o dispositivo a controlar estdo dentro dos limites
definidos para este sistema.

Caracteristicas

Transmissor (TX)

1/2421
Canal / Frequéncia (N° / MHz) 2 /2449

3/ 2477
Nivel de Saida (dBm) 19
Modulagéo (ANV) ASK
Nivel de video de entrada (Vpp) 1
Nivel de audio de entrada (Vpp) 1
Impedancia entrada video (ohm) 75
Impedancia entrada audio (ohm) 600
Alimentagéo (Vdc, 660 mA) 9
Consumo (mA) 180
Dimencgdes (mm) 160 x 109 x 41,3
Receptor (RX)
Nivel saida A/V (Vpp) 1
Sensibilidade de entrada (dBm) -85
Alimentacéo (Vdc, 660mA) 9
Consumo (mA) 250
Freq. Emissdo controlo remoto (MHz) 433,92
Dimencgdes (mm) 160 x 109 x 41,3

Televes
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Sécurité générale

Instructions importantes de sécurité

1.- Avant de manipuler cet appareil, merci de lire
toutes les instructions de fonctionnement et
de sécurité.

2.- Merci de garder les instructions de
fonctionnement et de sécurité pour de futures
références.

3.- Suivez toujours les instructions de
fonctionnement et de sécurité, ainsi que les
avertissements sur le produit.

4.- Déconnectez |'appareil du courant avant de
procéder a son nettoyage. N'utilisez pas de
détergents liquides ni d'aérosols. Nettoyez le
produit uniquement avec un chiffon humide.

5.- Le module d’alimentation est I'élément qui
permet de déconnecter le produit. La prise
d’alimentation doit étre proche du produit et
facilement accessible.

6.- N'utilisez pas de connexions qui ne sont pas
celles recommandées par le fabricant, elles
peuvent étre cause d'avaries.

7.- Pour éviter le risque de décharges électriques
ou d'incendies, n'exposez pas |'appareil a la
pluie ou a I'humidité.

8.- N'utilisez pas I'appareil prés de I'eau, comme
par ex., pres de baignoires, lavabos, éviers,
blanchisseries, caves humides ou piscines.

9.- Pour l'installation du produit, vous devez suivre
les indications du fabricant et uniquement avec
des accessoires recommandés par ce dernier.

10.- Cet appareil doit uniquement étre utilisé avec
le type d'alimentation indiqué sur I'étiquette.
Si vous avez des doutes quant a I'alimentation
disponible, consultez la  compagnie
d'électricité locale. Pour des produits
fonctionnant avec des batteries ou d'autres
sources, merci de consulter le manuel.

11.- Le céble d'alimentation doit étre placé de telle
sorte qu'il ne puisse pas étre foulé ou écrasé.

12.- Pour une meilleur protection les orages ou au

cas ou I'appareil ne va pas étre utilisé pendant
une longue période, celui-ci doit étre
déconnecter de |'alimentation et du signal.

13.- N'introduisez pas d'objets ou de liquide par les

cannelures de ventilation de I'appareil, cela
pourrait causer des dommages ainsi que des
chocs électriques ou des risques d'incendies.

14.-Ne surchargez pas les prises ou les cables,

cela pourrait causer des risques d'incendies
ou de décharges électriques.

15.- Déconnectez |'appareil de l'alimentation et

dirigez vous vers l'assistance technique

qualifiée lorsque :

- Le céble d'alimentation ou les connecteurs
sont endommageés ;

- Du liquide ou des objets ont été introduits
dans l'appareil ;

- Le produit ne fonctionne pas correctement
et les ajustements des contrdles externes de
I'appareil ne résolvent pas le probléme ;

- Le produit présente une dégradation de la
qualité de fonctionnement.

- Le produit est soit tombé ou a été
endommagé d'une autre maniére.

16.- Lorsqu'une réparation est nécessaire, assurez

vous que le technicien utilise uniqguement des
pieces originales ou recommandées par le
fabricant.

17.-Apres toute intervention sur |'appareil,

demandez au technicien d'effectuer les essais
nécessaires pour garantir le fonctionnement
correct de celui-ci.

18.- L'appareil doit étre placé loin de sources de

chaleur, telles que radiateurs, chauffages, fours,
fourneaux ou autres produits y compris des
amplificateurs, qui produisent de la chaleur.

A RISQUE DE CHOCS ELECTRIQ. NE PAS OUVRIR A

ATTENTION:
POUR REDUIRE LES RISQUES DE CHOCS ELECTRIQUES, NE PAS ENLEVER LE CAPOT.
NE NECESSITE PAS DE MAINTENANCE DE L'UTILISATEUR. INTERVENTIONS EFFECTUEES PAR DES
TECHNICIENS AGREES

Televes
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Aux utilisateurs du transmetteur/récepteur A/V

Avertissements |

Ce produit a été congu comme émetteur et récepteur de audio et vidéo d'un lieu
quelconque d'une maison, un bureau, etc... jusqu'a un autre.

Televés S.A. aconseille a I'utilisateur a consulter avec les autorités locales ou
Iégales sur la bonne utilisation et application du produit en relation aux lois en vigueur.

Televés S.A. ne sera pas responsable d'une mauvaise utilisation ou d'une
application ilégale, par n'importe quelle personne ou organisme, de ce produit, en
aucun cas.

Note |

Nous rejetons toute responsabilité vis-a-vis de I'acheteur concernant les dégats
survenus a la suite de changements ou modifications non opérées par nos soins.

"Televés, S.A. déclare sous sa responsabilité que ce produit est conforme a la
Directive 99/05/CE du Parlement Européen et du Conseil du 9 Mars 1999, adapté a
la legislation espagnole par le Royal Décret 1890/2000, du 20 Novembre 2000”.

L'évaluation de la conformité de ce dispositif est garantie par “I’assurance de la
qualité totale (ISO 9001)”.

N Televes

&
<
O
r
<
o
LL




Manuel d’instructions Transmetteur/Récepteur A/V

|
Introduction

Vue Générale |

Le systeme de transmission audio/vidéo (A/V) sans fil et de renvoi infrarouge (IR) utilise une
technologie de pointe pour envoyer la vidéo I'audio stéréo dans tout point de votre maison.
Visionner votre programme TV préféré en profitant également d'un son avec qualité haute
fidélité (Hi-Fi) sans avoir besoin de longues extensions et sans interférence avec vos voisins.

Caractéristiques principales |

- Transmetteur et récepteur dans la bande - Toutes les antennes (2,4GHz et 433MHz)
2.4GHz, avec tres canaux sélectionnables sont encastrées dans le moule.
au moyen d'un interrupteur. - Basse consommation

- Entrée A/V (Satellite, set-top box, lecteur - Formats PAL et NTSC disponibles
dvd, etc..) - 38K de taux de transmission de données

- Différents types de cables A/V par IR

Fonction passage (loop-through)

Contenu de I'emballage

Assurez vous que I'emballage contient les éléments suivants avant de continuer:

1.- Transmetteur (TX) x 1 4.- Extension pour IR x 1
2.- Récepteur (RX) x 1 5.- Cables A/V x 4
3.- Adaptateur alimentation 9V x 2 6.- Manuel d'utilisation x 1

= FF
S &
=

Note: Si un des accessoires énumérés ci-dessus est manquant, merci de prendre contact avec
le distributeur ou vous avez acheté votre appareil.

* Fiche spécial UK (en fonction de la référence)
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Transmetteur (TX)

p N
(6/ § 00O lox \% 1.- Led Indicatrice
\ 2.- Diode Infrarouge
7

3.- Connecteur pour
extension IR

4.- Connecteurs
d'entrée AV

5.- Sélecteur de canal

6.- Connecteur
R d'alimentation

0O =0 7.- Interrupteur

— ON/OFF
8.- Connecteurs de
sortie A/V

Récepteur (RX)

Moniteur TV Moniteur TV

Loop through

Signal IR
(S

Transmetteur
Extension IR Télécommande

(1) lls existent deux types de raccordement aux produits (Péritel ou RCA).
(2) Option pour voir le signal envoyé au récepteur par cette boucle.

2 Televes
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|
Installation du systéme

1.- Raccorder le cable A/V (connecteurs RCA) a I'Emetteur (TX). Respecter les couleurs des
raccordements..

Connecter le Transmetteur (TX) a la source A/V.

Sources A/V: Vidéo, DVD, Lecteur CD, Récepteur satellite, Caméra vidéo, Récepteur
stéréo, Caméra de sécurité, Systeme Hi-Fi, Ordinateur, etc.

e

Sources A/V Transmetteur

2.- Raccorder le cable A/V (connecteurs RCA) au Récepteur (RX). Respecter les couleurs des
raccordements

Connectez le récepteur (RX) a votre appareil A/V.

Appareil A/V: Moniteur ordinateur (nécessite un adaptateur), Enceintes amplifiées,
Moniteurs TV, etc.

A

Récepteur
Moniteur AV

3.- Connecter le Transmetteur (TX) et le Récepteur (RX) au réseau électrique en utilisant les
adaptateurs fournis.

(Adaptateurs avec fiche spécial UK en fonction de la Référence).

) A

s e0e® wlw J

4.- Connecter I'extension IR au Transmetteur (TX). La partie supérieure de I'extention est
rotative, afin d'optimiser le positionnement de la LED face au capteur IR du produit
générant le signal A/V.

@@\ Transmetteur
— (=
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Fonctionnement de I'appareil

1.- Connecter le Transmetteur (TX) et le Récepteur (RX)
2.- Connecter les sources A/V et la TV
3.- Sélectionner le canal A/V.
Le Transmetteur (TX) et le Récepteur (RX) devront avoir le méme canal.

CHANNEL

Selection canal

4.- Extension Infrarouge.

Assurez vous que I'émetteur infrarouges est placé directement en face de |'appareil
récepteur.

= I\
Transmeteur

5.- Connexion du passage A/V.

Si vous souhaitez visionner le programme de la source A/V dans la salle ou est situé le
Transmetteur (TX), vous avez seulement besoin de relier le Transmetteur (TX) a la TV avec
un cable SCART (c6té FEMELLE)

La connexion du passage A/V permet la connexion de plusieurs dispositifs sans avoir
besoin de répartiteurs externes. Comme vous pouvez le voir sur le schéma ci-dessous, la
source de signal A/V peut envoyer des signaux aussi bien a I'émetteur qu' a un téléviseur
simultanément. Cette fonctionnalité permet, d'une maniére simple et rapide, de voir le
méme programme dans plusieurs lieus d'un logement.

Coté male Coté femelle
pour source l|||““”“|||>| pour appareil
AN AN

Loop through

Moniteur AV

Source AV

Transmetteur

25 Televes
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Transmetteur/Récepteur A/V

Résolution de probléemes

Merci de lire attentivement le manuel avant d'utiliser le systeme A/V. Si vous éprouvez encore
des difficultés, vous pouvez consulter ce guide de résolution de petits problemes.

- Pas d'image ou de son

- Vérifiez que les fiches d'alimentation sont correctement connectées.
- Vérifiez que les interrupteur des appareils sont sur la position ON.
- Vérifiez les cables et les connexion A/V.

- Vérifiez si le Transmetteur (TX) et le Récepteur (RX) sont configurés sur le
méme canal.

-Interférences sur I'image
ou le son

- Déplacez le Transmetteur (TX) ou le Récepteur (RX) lentement jusqu'a trouver
le point idéal de réception.

- Réduisez la distance entre le Transmetteur (TX) et le Récepteur (RX).
- Vérifiez qu'il n'y ait pas de source d'interférences prés du Récepteur (RX),
comme par exemple, un four micro-ondes.

- S'il n'existe aucune source d'interférences pres du Récepteur (RX), essayez
de changer le canal de transmission pour une meilleur qualité.

-Le renvoi de
télécommande ne
fonctionne pas

- Vérifiez que la télécommande soit équipée de piles fonctionnant.

- Vérifiez que la télécommande soit dirigée vers la fenétre infrarouges du
Récepteur (RX).

- Assurez vous que les distances entre la télécommande et le Récepteur (RX)

et entre le Transmetteur (TX) et le dispositif a contréler sont dans les limites
définies pour ce systéme.

Spécifications

Transmetteur (TX)

1/2421
Canal / Fréq. (N° / MHz) 2/2449

3/ 2477
Niveau de sortie (dBm) 19
Modulation (A/V) ASK
Niveau de video d’entrée (Vpp) 1
Niveau de audio d’entrée (Vpp) 1
Impédance entrée video (ohm) 75
Impédance entrée audio (ohm) 600
Alimentation (Vdc, 660 mA) 9
Consonmation (mA) 180
Dimensions (mm) 160 x 109 x 41,3
Récepteur (RX)
Niveau sortie A/V (Vpp) 1
Sensibilité d'entrée (dBm) -85
Alimentation (Vdc, 660mA) 9
Consonmation (mA) 250
Fréq. emission Télécommande (MHz) 433,92
Dimensions (mm) 160 x 109 x 41,3

Televes
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General Safety Summary

Important Safety Instructions

1.- All the safety and operating instructions should
be read before the product is operated.

2.- The safety and operating instructions should be
retained for future reference.

3.- All operating and use instructions should be
followed.

4.- Unplug this products from the wall outlet before
cleaning. Do not use liquid cleaners or aerosol
cleaners. Use o damp cloth for the cleaning.

5.- The power adaptor is the switch off device of
the equipment. The wall power socket should
be located near the equipment and easily
accessible.

6.- Do not use attachments not recommended by
the products manufacturer if they may cause
hazards.

7.- To prevent fire or shock hazard, do not expose
the unit to rain or moisture.

8.- Do not use this product near water -for example,
near a bath tub, wash bowl, kitchen sink, or
laundry tub, in a wet basement, or near a
swimming pool; and the like.

9.- Any mounting of the product should follow the
manufacturer's instructions, and should use a
mounting accessory recommended by the
manufacturer.

10.- This product should be operated only from the
type of power source indicated on the marking
label. If you are not sure of the type or power
supply to your home, consult your product
dealer or local Power Company. For products
intended to operate from battery power, or other
sources, refer to the operating instruction.

11.- Power supply cord should be routed so that
they are not likely to be walked on or pinched.

12.- For added protection for this product during a
lightning storm, or it is left unattended and
unused for long periods of time, unplug it from
the wall outlet and disconnect cable system.
This will prevent damage to the product due to

lightning and powerline surges.

13.- Never push objects of any kind into this product
through openings as they may touch dangerous
voltage points or short-out parts that could
result in a fire or electronic shock.

14.- Do not overload wall outlets, extension cords, or
integral convenience receptacles as this can
result in a risk of fire or electric shock.

15.- Unplug this product from the wall outlet and
refer servicing to qualified service personnel
under the following conditions.

- When the power- supply cord or plug is damaged.

- If liquid have been spilled, or objects have
fallen into the products.

- If the product does not operate normally by
following the operating instructions, adjust
only those controls that are covered by the
operating instructions as an improper
adjusment of other control may result in
damage and will often require extensive work
by a qualified technician to restore this product
to its normal operation.

- When the product exhibits a distinct change in
performance -this indicates a need for service.

- If the products has been dropped or damaged
in any way.

16.- When replacement parts are required, be sure
the service technician has used replacement
parts specified by the manufacturer or that have
the same characteristics as the original part.
Unauthorized substitu tions may result in fire,
electric shock, or other hazards.

17.- Upon completion of any service or repair to this
product ask the service technician to perform
safety checks to determine that the product is in
proper operating condition.

18.-The product should be situated away from heat
sources such as radiators, heat registers, stoves,
or other products including amplifiers that
produce heat.

A RISK OF ELECTRONIC SHOCK DO NOT OPEN A

CAUTION:
DO NOT REMOVE THE COVER FOR REDUCING THE RISK OF ELECTRIC SHOCK.
NO USER-SERVICEABLE PARTS INSIDE. REFER SERVICING TO QUALIFIED SERVICE PERSONNEL.
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To the user’s of A/V Transmitter & Receiver

Disclaimer |

This product is designed for lawful use as a wireless audio and video sender from
one location in the home or office to another location.

Televés S.A. hereby advises the consumer to consult with local officials and other
legal authorities regarding the proper use and application of this product in
compliance with all applicable state and federal laws.

Televés S.A. shall not be responsible for any misure or unlawfull application of
this product by any individual or entity under any circumstances.

Caution |

Changes or modifications not expressly approved by the party responsible for
compliance could void the user’s authority to operate the equipment.

“Televes, S.A. hereby states, under its own responsibility, that this product is in
compliance with the orders of the Directive 99/05/CE of the European Parliament and
Council dated 9th March 1999, adopted by Spanish legislation by Royal Decree
1890/2000 of 20th November”.

The assessment of this device's conformity is guaranteed by the "assurance of
total quality (ISO 9001)".
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Introduction

Overview |

Magic Audio/Video System and IR Reflection uses the cutting-edge design in wireless
technology to send stereo audio and video around your home. Watch your favorite TV programs
or listen to Hi-Fi quality stereo sound in anywhere of your house without the need to run
extension cables and no interference from your neighborhood.

Main Features

- 2.4GHz wireless transmitter and receiver - All antennas (2,4 GHz & 433 MHz) are
with three selectable channels. embedded into housing inside.
- A/V source in (Ex. : SAT/STB/DVD) - Low power consumption
- Female/male SCART connector - NTSC/PAL video format available
- Several types of cables for connection A/V - IR remote control data rate: 38k acceptable

Package contents

Check all of the components shown as below are included in box before using:

1.- Transmitter (TX) x 1 4.- Infrared Extender x 1
2.- Receiver (RX) x 1 5.- Cables of connection A/V x 4
3.- 9V Power Adaptor x 2 6.- Users Manual x 1.

\
%
Q

.
\

Note: If any accessories listed above are missing, contact the sales representative where you
purchase this A/V System.

* Especial socket for the UK market (it depends on the reference)
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Transmitter (TX)

yi
(6/ 5 00 @ e

N
\% 1.- Power LED
2.- IR Sensor

3.- IR Extender
Connector

4.- Input connectors
for signal AV

5.- Channel Selection
6.- Adaptor Connector
7.- Power ON/OFF

8.- Output connectors
for signal AV

i
!
i
(&)
a— |,

AN Display AN Display

Loop through

‘y‘ Receiver

IR signal

IR signal @
—_— ™

Transmitter
IR Extender Remote
controller

(1) There are two options for the equipment connection (SCART or RCA connector).
(2) Option to see the signal which is sent to the receiver throught this loop.
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|
System Installation

1.- Connect A/V cable (side RCA connectors) to transmitter (Tx). Have in account the color of
connections.

Connect the Transmitter (TX) to the A/V Sources.

A/V Sources: Video Recorder, Digital Video Disc., Compact Disc Player, Satellite Receiver,
Camcorder, Stereo Receiver, Security Camera, Hi-Fi System, Laser Disc Player, Computer,
Cassette Deck etc.

a2

AN Source Transmitter

2.- Connect the A/V cable (side RCA connectors) to receiver (Rx). Have in account the color of
connections.
Connect the Receiver (RX) to the A/V Displays.

A/V Displays: Computer Monitor (Converted card required), Powered Speaker, TV Monitor
etc.

VA~
. &
Receiver

3.- Plug the Transmitter (TX) and Receiver (RX) into the power outlet using attached Adaptor.
(Adapters with special socket for the UK market depending on the reference).

[ ————————
[Ts eo0e® e o)

4.- Plug the IR Extender to the Transmitter IR port. The upper side of the extension is rotative,
so the LED is more easily set in front of the IR sensor of the A/V signal generator equipment.

@L Transmitter
—
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Operations

1.- Turn ON the Transmitter (TX) and Receiver (RX) power
2.- Power ON the A/V sources and A/V display.
3.- Adjust the A/V Channel.
Switch the Channel selector of Transmitter (TX) and Receiver (RX) to the same channel.

AN channel

4.- IR Extender.
Make sure the IR Extender mouse put in front of the A/V source's IR Sensor.

Transmitter

/A —— |
[ s e0® mpe \

5.- A/V Loop Through Connection.

T
2
-
0]
4
L

If you want to watch the program from the A/V source at the room of Transmitter (TX)
located, you just need to connect the Transmitter (TX) to TV display by the SCART cable
(FEMALE side)

The product designed in loop through connection enables an audio video to be looped
through various devices without using external splitters. As diagram shown below, AV
sources 1 can transmit audio video signals to both Transmitter (TX) and A/V Display at the
same time, you and your family will concurrently enjoy the program either in living room or
in dining room.

MALE side for
A/V source

FEMALE side
for A/V display

A/V Sources
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Trouble shooting

Please read this user manual carefully before using the A/V system if you still have difficulties
to use the A/V system consult the following syndrome, which will guide you to solve most

common problems.

- No Picture or Sound

- Check the adaptor rightly connected.
- Power ON/OFF switch is in right position.
- Check all the cables well and rightly connected.

- Check IR code both of Transmitter (TX) and Receiver (RX) at the same one,
then press A/V sources button to make sure the Transmitter (TX) and
Receiver (RX) at the same source.

- Interference in the
Image and Sound

- Move your Transmitter (TX) or Receiver (RX) slowly to find a best reception
position for your A/V system.

- Shorten the distance between your Transmitter (TX) and Receiver (RX).

- Check if there is any interference radio frequency source near your Receiver
(RX) source such as microwave oven.

- If there is any interference radio frequency source near Receiver (RX), try to
switch the channel to get a best performance.

- Remote Control
Function does not
Work

- Check if the Remote Control is out of battery.
- Make sure your Remote Control is able to align the Receiver IR window.

- Make sure the distance between your remote control & Receiver window;
Receiver & Transmitter are within the valid range.

Transmitter (TX)

1/2421
Channel / Frequency (N° / MHz) 2 /2449

3/ 2477
Transmitter Power (dBm) 10
Modulation (A/V) ASK
Video Input Level (Vpp) 1
Audio Input Level (Vpp) 1
Video Input Impedance (ohm) 75
Audio Input Impedance (ohm) 600
Supply Voltage (Vdc, 660 mA) 9
Power Consumption (MA) 180
Dimension (mm) 160 x 109 x 41,3
Receiver (RX)
A/V Output level (Vpp) 1
Receiver Sensitivity (dBm) -85
Supply Voltage (Vdc, 660mA) 9
Power Consumption (mA) 250
Single-Channel IR Transmission Frequency (MHz) 433,92
Dimension (mm) 160 x 109 x 41,3
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Sicurezza Generale

Importanti istruzioni di sicureza

1.- Prima di maneggiare questa apparecchiatura
legga tutte le istruzioni di funzionamento e
sicurezza.

2.- Conservi le istruzioni di funzionamento e
sicurezza per futuri riferimenti.

3.- Segua sempre le istruzioni di funzionamento e
sicurezza, cosi come gli avvisi sul prodotto.

4.- Scolleghi I'apparato dalla corrente prima di
procedere alla sua pulizia. Non usi detergenti
liquidi ne' aerosol. Pulisca I'apparato solo con
un panno umido.

5.- L'adattatore di alimentazione ¢ il dispositivo di
scollegamento dell'apparecchiatura. La base
della presa di corrente deve stare vicino
all'apparecchiatura ed essere facilmente
accessibile.

6.- Non faccia collegamenti non raccomandati
dal fabbricante e che potrebbero essere
causa di avarie.

7.- Per evitare il rischio di scarica elettrica o di
incendio, non esponga I'unita alla pioggia o
all'umidita.

8.- Non usare I'apparecchiatura vicino all'acqua,
come per esempio vicino a vasche, lavabi,
lavelli, lavanderie, cantine umide o piscine.

9.- Per il montaggio del prodotto deve seguire le
indicazioni del fabbricante e solo con
accessori raccomandati dallo stesso.

10.- Questa apparecchiatura deve essere usata
solo con il tipo di alimentazione indicata
nell'etichetta. Se ha qualche dubbio sulla
corrente/alimentazione, consulti la compagnia
elettrica locale. Per prodotti che funzionano
con batterie o altre fonti, consulti il manuale.

11.- 1l cavo di alimentazione deve essere collocato
in modo che non possa essere pestato.

12.- Per un'ulteriore protezione durante temporali
o nel caso in cui I'apparecchiatura non venga
utilizzata per un lungo periodo di tempo, deve
scollegarla dall'alimentazione e dai cavi
disegnale.

13.-Non introduca oggetti nella griglia di
ventilazione o versi liquidi sull'apparecchio,
potrebbe causare danni tipo schock elettrici o
incendi.

14.- Non sovraccarichi le spine o i cavi, potrebbe
causare incendi o scariche elettriche.

15.- Scolleghi I'apparecchiatura dall'alimentazione
e si rivolga all'assistenza tecnica qualificata
quando:

- Il cavo d'alimentazione o le spine sono
danneggiati;

- Si sono versati liquidi all'interno
dell'apparecchiatura;

- |l prodotto non funziona correttamente e le
regolazioni dei comandi esterni
dell'apparecchiatura non risolvono il
problema;

- Il prodotto presenta un deterioramento della
qualita del funzionamento;

- Il prodotto € caduto o si € danneggiato in
qualche modo.

16.-Quando & necessaria una riparazione,
assicurarsi che il tecnico usi solo pezzi
originali o raccomandati dal fabbricante.

17.-Dopo l'intervento sul prodotto, chieda al

tecnico di effettuare prove che garantiscano il

suo uso corretto

18.-L'apparecchiatura deve essere collocata
lontano da fonti di calore, come radiatori,
forni, stufe e altri prodotti, inclusi amplificatori,
che producono calore.

A RISCHIO DI SHOCK ELETTRICO. NON APRIRE A

ATTENZIONE:
PER RIDURRE IL RISCHIO DI SHOCK ELETTRICO NON TOGLIERE IL COPERCHIO.
NON NECESSITA MANUTENZIONE DA PARTE DELL'UTENTE. GLI INTERVENTI ESSERE EFFETTUATI DA TECNICI
QUALIFICATI
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]

Informazioni per gli utenti del Trasmettitore/Ricevitore A/V

Avvertenze |

Questo prodotto e stato sviluppato come Trasmettitore/Ricevitore di audio e
video da una stanza della casa, ufficio, ecc ad un'altro posto.

Nella presente, Televés S.A. invita I'utente a consultare con le autorita locali o
altre autorita legali I'uso e la corretta applicazione di questo prodotto in conformita
alle leggi vigenti.

Televés S.A. non sara responsabile dell'uso non corretto o per applicazioni illegali
di questo prodotto, da parte di qualunque persona o entita, in nessuna circostanza.

Awviso |

Cambi o modifiche non autorizzate, possono invalidare I'autorita dell'utente a
maneggiare il prodotto.

"Televés, S.A. dichiara, sotto la propria responsabilita, la conformita di questo
prodotto con la Direttiva 99/05/CE, del Parlamento Europeo e del Consiglio del 9 di
Marzo del 1999, trasferito alla legislazione spagnola mediante il Real Decreto
1890/2000, del 20 di Novembre.

La valutazione della conformita di questo apparecchio € garantita tramite la
"conformita della qualita totale (ISO9001)".
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Manuale dell'Utente Transmettitore/Ricevitore A/V

Introduzione

Vista Generale |

Il sistema di trasmissione audio video (A/V) senza fili e di riflessione di infrarossi (IR) usa
tecnologia innovativa per inviare video e audio stereo in qualunque punto della sua casa.
Veda il suo programma TV preferito o ascolti il suono con qualita di alta fedelta (Hi-Fi) in
qualunque punto della sua casa senza necessitare di lunghi cavi e senza interferenze dei suoi
vicini.

Caratteristiche Principali

- Trasmettitore e Ricevitore in banda 2.4GHz, - Funzione loop-through
con tre canali selezionabili mediante un - Tutte le antenne (2,4GHz e 433MHz)
interruttore. compressi dentro dil prodotto.

- Ingresso per A/V (Satellite, set-top box, - Basso consumo
lettore DVD, ecc.) - Formati PAL e NTSC disponibili

- Vari tipi di cavi per collegamento A/V - 38K di tasso di trasmissione di dati IR

Contenuto della Scatola

Si assicuri che la scatola contenga i seguenti elementi prima di continuare:

1.- Trasmettitore (TX) x 1 4.- Estensione per IR x 1
2.- Ricevitore (RX) x 1 5.- Cavi di collegamento A/V x 4
3.- Adattatore di rete 9V x 2 6.- Manuale dell'Utente x 1.

= B T

= o7F

Nota: Se manca qualcuno degli accessori sopra elencati, per favore, si metta in contatto con il
negoziante presso il quale ha acquistato la sua apparecchiatura.

.
\

* Spina speciale per il mercato UK (dipende dall'articolo)
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Trasmettitore (TX)

Y N
(6/ 5 ©0® ”;“@ \% 1.- Indicatore Led
2.- Sensore di
Infrarossi

3.- Connettore
dell'estensione per
IR

4.- Connettori ingresso
segnale A/V

5.- Selettore di Canale
6.- Connettore

= dell'adattatore di
rete.
7.- Interruttore
! acceso/spento

8.- Connettori uscita
segnale A/V

Struttura del sistema

Ricevitore (RX)

W
e |,

24 ‘8

Loop through
@

Fonti AV

y

’ Segnale A/V HH 3

% Segnale IR @

Trasmettitore

Telecomando

Estensione IR

(1) Esistono due opzioni di collegamento ai prodotti (scart o connettori RCA).
(2) Opzione per vedere il segnale che si sta inviando al ricevitore tramite questo link.
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|
Installazione del sistema

1.- Colleghi il cavo A/V (dal lato dei connettori RCA) al Trasmettitore (TX). Si ricordi il colore dei
collegamenti.

Connettere il Trasmettitore (TX) alla fonte di segnale A/V.

Fonti A/V: Video, DVD, Lettore CD, Ricevitore Satellitare, Videocamera, Ricevitore Stereo,
camera di sicurezza (CCTV), Sistema Hi-Fi, Computer, ecc.

P

Trasmettitore

2.- Colleghi il cavo A/V (dal lato dei connettori RCA) al Ricevitore (RX). Si ricordi il colore dei
collegamenti.

Colleghi il Ricevitore (RX) alle apparecchiature A/V.

Apparecchiature A/V: Monitor del computer (necessita di adattatore), Altoparlanti
amplificati, Monitor TV, ecc.

W

Ricevitore

Monitor A/V

3.- Colleghi il Trasmettitore (TX) e il Ricevitore (RX) alla corrente usando gli adattatori di rete
forniti.

(Adattatori con spina speciale per il mercato UK in base all' articolo).

) A

s e0e® wlw J

4.- Colleghi I'Estensione per IR al Trasmettitore (TX). La parte superiore della estensione &
rotativa, facilitanto cosi il posizionamento del LED davanti dal sensore IR del equipo.

7 5 @®® =0 N!

== 7

@@( Trasmettitore
—— =
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|
Funzionamento dell'Apparecchiatura

1.- Colleghi il Trasmettitore (TX) e il Ricevitore (RX)
2.- Colleghi le fonti di segnale A/V e il TV
3.- Selezioni il canale A/V.
Il Trasmettitore (TX) e il Ricevitore (RX) devono avere lo stesso canale.

CHANNEL

Selettore di Canale

4.- Estensione di infrarossi.

Assicurarsi che il trasmettitore di infrarossi sia collegato direttamente di fronte all'apparato
ricevitore.

Trasmettitore

 — —————\

|

5.- Connesione A/V Loop Through.

Se desidera vedere il programma dalla fonte A/V nella stanza dov'e situato il Trasmettitore
(TX), deve solo collegare il Trasmettitore (TX) al TV con un cavo SCART (lato FEMMINA).

La connessione Loop Through permette la connessione di vari dispositivi senza necessitare
di ripartitori esterni. Come si puo verificare nel diagramma sottostante, la fonte di segnale
A/V1 puo inviare segnali tanto al trasmettitore come ad un televisore contemporaneamente.
Questa funzionalita permette, in maniera semplice e veloce, di vedere lo stesso programma
in vari punti della casa.

®)
Z
<
2
E

Lato femmina per
apparecchiature A/V

Lato maschio
per segnale A/V

||

Loop through

Monitor A/V

Trasmettitore
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Manuale dell'Utente

Transmettitore/Ricevitore A/V

Risoluzione dei Problemi

Per favore legga attentamente il manuale prima di usare il sistema A/V. Se dovesse incontrare
ancora difficolta, consulti questa guida di risoluzioni ai piccoli problemi.

- Assenza di immagini o
audio

- Verifichi se le prese di alimentazione sono collegate correttamente.
- Verifichi se gli interruttori degli apparati sono sono sulla posizione ON.
- Verifichi i cavi e le connessioni dell'A/V.

- Verifichi se il Trasmettitore (TX) e il Ricevitore (RX) sono configurati sullo
stesso canale.

- Interferenze nelle
immagini o nell'audio

- Spostare il Trasmettitore (TX) o il Ricevitore (RX) lentamente fino a trovare il
miglior punto di ricezione.

- Riduca la distanza fra il Trasmettitore (TX) e il Ricevitore (RX).

- Verifichi se esiste qualche fonte di interferenza vicino al Ricevitore (RX),
come, per esempio, un forno a microonde.

- Se esiste qualche fonte di interferenza vicino al Ricevitore (RX), cerchi di
cambiare il canale di trasmissione per migliorare la qualita.

-1l telecomando non
funziona

- Controlli se il telecomando ha le pile.

- Controlli se il telecomando punta sulla finestra di infrarossi dil Recevitore
(RX).

- Si assicuri che la distanza fra il telecomando e il Ricevitore (RX) e fra il
Trasmettitore (TX) e il dispositivo da controllare sia entro i limiti definiti per
questo sistema.

Trasmettitore (TX)

1/2421
Canale / Frequenza (N°/ MHz) 2 /2449

3 /2477
Livello di uscita (dBm) 19
Modulazione (A/V) ASK
Livello di ingresso video (Vpp) 1
Livello di ingresso audio (Vpp) 1
Impedenza ingresso video (ohm) 75
Impedenza ingresso audio (ohm) 600
Alimentazione (Vdc, 660 mA) 9
Assorbimento (mA) 180
Dimensioni (mm) 160 x 109 x 41,3
Ricevitore (RX)
Livello di uscita A/V (Vpp) 1
Sensibilita di ingresso (dBm) -85
Alimentazione (Vdc, 660mA) 9
Assorbimento (mA) 250
Frequenza emissione controllo remoto (MHz) 433,92
Dimensioni (mm) 160 x 109 x 41,3

Televes
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PykoBopacTBO nonb3oBarena

O6LMe MHCTPYKLUMN No 6e30MacHOCTH

MHCcTpyKumm no 6e3onacHocTm

A/V PetpaHcnAaTop

—_

w

N

. Mepepn vcrnonb3oBaHeM yCTPOWCTBa

BHUMATENbHO Npo4MTanTe BCE
WHCTPYKLMM NO 3KcnyaTaumm n no
mMepaM 6e30nacHoOCTH.

. He ponyckante mexaHn4eckux

NnoBpeXXAEeHUN 1 nonagaHua BHYTPb
NOCTOPOHHMX NPEeAMETOB,
XXWUOKOCTEN, HACEKOMbIX...

. He yctaHaBnuBainTe yCcTponucTBO

no6nmn3ocTu OT MCTOYHUKOB
TENnoBOro U3ny4eHuA (Hanpumep
HarpeBaTesibHbIX NPMHOPOB) MK B
YCNOBUWAX arpeccuBHON cpeapl
(NOBBLILLEHHON KMUCNOTHOCTH,
BnaxHoctn u 1.4.). OctaBnante
BOKpYr Hero ceBoboaHoe
NPOCTPAHCTBO ANA BEHTUNALMN.

. He 3akpbiBaniTe oTBepcTuA,

npegHasHa+eHHble ANA BEHTUNALMK,
1 OCTaBNANTE BOKPYr YyCTPONCTBA
cB0O60OOHOE MPOCTPAHCTBO.

. He ncnonbaynte ycTponcTso npu ero

noepexxaeHusax. Hukorga He
NblITaNTECb CaMOCTOATESNIbHO
OTKpbITb Kopryc. B cnyyae

HEKOPPEKTHOW paboTbl unu npu
nonomke obpatlanTech K aunepy
Unu NMPOU3BOAUTENIO.

. BHumaHume: Bbicokoe

HanpaxxeHne(220 B). Mepen
BK/OYeHnem ybeamTech, 4To Kabenb
He MeeT noBpeXxaeHnn. He
pasbupanTe nsgenve npu
BKJIIOYEHHOM NUTaHuK. VicnonbayinTe
pO3€eTKy B NNErkOAOCTYNHOM MecCTe.

He BKntoyanTe yCTPOWCTBO B CETb
npu pesknx nepenagax
TemnepaTypbl, Hanpumep cpasy
rocse ero BHeCeH1A B NOMELLEHUe C
xonopa.

. Mpu nonagaHum BOBHYTPb

YCTPONCTBA MOCTOPOHHNX
npeaMeToB UMM XUOKOCTEN cpasy
>X€ 0TCOeAMHUTE ero oT
3/1EKTPOCETU OEPHYB 3a Kabenb
3N1eKTPONUTaHNA, He Tporas npu
3TOM CaMo YCTPOWCTBO, TaK Kak 3TO
MOXET NOB/EeYb €ro
CaMOBO3ropaHue Unm NpUBeCTU K
MOPaXXEHUIO IEKTPUHECKUM TOKOM.

BHumaHue
He oTkpbiBaTb. PUCK NOpa)KeHUA 3N1eKTPOTOKOM

BHumaHue:
He OTKpbIBaWTe KPbILIKY BO U36eXXaHne Nopa)KeHUA 3NIEKTPOTOKOM.
He noanexar peMoHTy nonb3oBartesieM. Bo3amoxxHo o6¢cny)xusaHme TonbKo KBannuumpoBaHHbIM
nepcoHasnom.
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PykoBoacTBO nonb3oBarena A/V PetpaHcnaTop

|
Monb3oBartento 06 A/V PeTpaHcnAaTope

[paBoBbIe acneKTbl

[aHHoe n3spenve paspaboTaHo AnA ycuneHuA, o6paboTku 1 nepegadv ayamo u
BMAEO CUIHANIOB C OOHON TOYKW Ha OOHY WJIM HECKONMbKO TOYEK B APYrMx MecTtax
pacronoXeHuA.

Televés S.A. pekomeHayeT obpallaTbCA B MECTHbIE OpraHbl BNacTu Ha npeameT
COOTBETCTBUA MECTHBLIM U hefeparibHbIM 3aKOHaM.

Televés S.A. He 6yneT HECTM OTBETCTBEHHOCTb 3@ HE3AKOHHOE WCMOMb30BaHNe

[aHHOro NpoaykKTa.

BHumaHue

Mi3meHeHna unmn gononHeHna KOTOpble He npoLwin NnpoBepkKy Ha COBMeCTUMOCTb
C OﬁOpy,D.OBaHVIeM, MOryT noBJiedb HEBO3MOXHOCTb UCMNOJSIb30BaHUA O60pyJJ,OB8.HI/IF|
KOHEeYHbIM Mofb3oBaresiemM.

“Televes S.A. rapaHTupyeT CBOeN OTBETCBEHHOCTbIO, YTO AaHHOE u3aenuve
cooTBeTcByeT noctaHoBneHnto 99/05/CE eBponapnameHTa ot 9 Mapta 1999 roaa,
NOATBEPXKAEHHOIO MCMAHCKMM KOpPONeBCKMM B ykase 1890/2000 ot 20 Hoabpa»
OueHka KayecTBa [aHHOrO YCTPOMCTBA MNOATBEPXAAeTCA «CepTUdunkaTom
kayecTtBa ISO 9001~
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PykoBOACTBO Nonb3oBaTens A/V PetpaHcnaTop

|
BBepeHune

KpaTtkuir 0630p |

AyovBupeoceHaep - 9To Npubop npedHasHayeHHbIn AnA npuema, ycuneHna obpaboTku n
nepegayn BuAeo u ayauocurHanoe B Bawem pgome.laHHaA 6ecnpoBogHas TeXHOMOruA
no3BonAeT nepefasaTh U NPUHUMATL BUAEO U CTEPEO ayauoCUrHasbl OT JII0OOro UCTOYHMKA.Bbl
MoXeTe npocmoTpuBaTh Bawwm nobumeble TB nporpammbl nnm cnywarb My3blKy B CTEPE03BYKe
B 1l0OM MecTe Bawero goma 6e3 npoknagku AonofHUTENbHbIX Kabenen.

OcHOBHbIe NapameTpbl |

-MNepepatunk 1 NpUMEeMHUK  curHana -Bce aHTeHHbl (2,4 [Ty & 433 Mlu)
paboTatoT Ha u4acTtote 2.4[Tu, n nmetot BCTPOEHbI B KOPMNYC BUAeoceHaepa.
BO3MOXHOCTb Bblbopa KaHanoB nepegayu - Huskana notpebnAemana MOLHOCTb

v npueva - Moanepxka dopmatos NTSC/PAL

-Vietodnmk AV curHanos  (SAT . copoctb nepeaadn aatHbix no IR kaxany:
pecuBep/Bupeokamepa/DVD 38K.

npowvrpbiBatesnb 1 T.n.)

- Heckonbko  TMNoB  pasbémoB  AnA
NOAKIOYEHMA ayamo 1 BugeocurHana

KomnnekT noctaBku

I'Iposepre Han4ne BCeX KOMMNOHEHTOB B K0p06Ke nepen Hadasom ucnonb3oBaHuA nsgenna

1.- Mepepatunk (TX) x 1 4.- Brewnunn UK nprvemHumk x 1
2.- Mpuemnuk (RX) x 1 5.- Kabnb AnA noaknoyeHyA ayamo n BuaeocurHana x 4
3.- bnok nutanna 9 BonbT x 2 6.- PykoBoAcTBO nonb3osarensa x 1.

3amevaHue: Ecnv B ynakoBke HeT Kakoro-nmbo KOMMOHEeHTa noxanymcra obpatuteTb K
Bawewmy aunnepy, y koToporo npuobpeTanu gaHHoe nsnenve.

* CneumanbHbii kabenb ana Bennkobputanum (B 3aBUCUMOCTM OT MOZESN)
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PykoBopacTBO nonb3oBarena

A/V PetpaHcnaTop

KOHTpOsbHble MHANKATOPSI

Mepepatumnk (TX)

yi
(6/ 5 00 @ e

Mpuemnuk (RX)

W
e |,
- 3

1.- Jlamnoyka
KOHTpONA
HanpAXeHWA
nuTaHna

2.- K npuemHuK

3.- BHewHun MK
NPUEMHUK

4.- BxogHble ayamo u
BNOEO pa3bémbl

5.- Nepekntoyatenb
KaHanos

6.- pa3bém nNuTaHuA

7.- Boikntoyartenb
nutaHna ON/OFF

8.- BbixoaHble ayavo v
BUAEO pa3beMbl

CTpyKTypa CUCTEMDI

AN MotnuTtop

[MNeTneBoi BbIXO4

@

AV NcTONHMK

UK CurHan

Lﬂg‘ﬂw

Mepepatunk
BrewHuin MK npuemHnk

A/N MoHwuTop

MpuemHuk

UK curHan

noy

(1) CywecTByeT ABa BO3MOXHbIX BapuaHTa noakntoyeHna (pasbémbl SCART unu RCA).
(2) OnuvoHaNbHO BO3MOXEH NPOCMOTP CUrHana, MOCTYNaloLLEro Ha pecuBep, Yepes NeTNeBoi BbIXOA
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PykoBOACTBO Nonb3oBaTens A/V PetpaHcnaTop

|
MoHTax cuctembl

1.- MNogkniounTte ayamo Buaeokabenb (6okoBble paszbémbl RCA) k nepepatymky (Tx).
YuutbiBanTe LBET KOHHEKTOPOB.
MopkniounTe Mepepatumk (TX) K UCTOYHMKY A/V.
WctouHnkn A/V curHana: BugeomarHutodoH, DVD nneriep, CD nnemnep, CnyTHUKOBBIN

NPUEeMHUK, BMAEOKamepa, CTepeonpuemMHuK, Kkamepa BugeoHabnogeHua, Hi-Fi cuctema,
KOMMbIOTEP, MarHUTOChOH U T.N.

a2

WcTounnk A/V curhana Mepepatynk

2.- TMogkntounte ayano Bupaeokabenb (6okoBble pa3bémbl RCA) K npuémHuky RX).
YunTbiBaNTe LUBET KOHHEKTOPOB.

MopkntounTe nNpremHuk (RX) k A/V MOHUTOPY.
A/N MoHuTOpbI: KOMMBIOTEPHbBI MOHUTOP, MPOMKOrOBOPUTENW, TENEBU30P U T.M.

AV
NPUEMHIK

A/N MOHUTOP

3.- MopkntounTe NepefaTyvK U NPUEMHMK K CETU MUTaHUA Yepes aganTop.

(Hannuve apanTtepa C OOMNOMHWTENbHBIM KOHTAKTOM AnA Benukobputanuu 3aBucuT OT
mMozenw).

4.- MopkntounTe BHewwHun VIK npnemHuk Kk VIK nopTty. BepxHAA YacTb ABNAETCA pOTaLMOHHON,
4TO NO3BOMAET HanpasuUTb cBeToauon yanuHuuTensa Ha VIK ceHcop obopynosaHus,
ABNAOLLErocA UCTOYHNKOM A/VeurHana.

) S

s 000 o= ‘

@@( nepefaTymk
— (=
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PykoBOACTBO Nonb3oBaTens A/V PetpaHcnaTop
|

1.- BKIIOYMTE NepekntoyaTesb NMTaHnA Ha nepejarymke n npuemMHvke B nonoxerHne ON
2.- BKOUNTE HanpAXKeHUe MUTaHUA Ha UCTOYHKKE BUAEO (ayamo) curHana u Ha A/V MoHUTope.
3.- Hactporite A/V kaHan.

npu NoOMoLLKM nepekn4aTtena Bbl6epVITe OOMH W TOT XK€ YaCTOTHbIV KaHan Ha nepepar4ynke
N NMpUeMHuKe.

AN kaHan
4.- BHewHwn VIK npuemHuK.

WcnonbayiTe BHewHun MK npnémHuk ana 6onee ynobHOro NoakodeHVaA nepejartymnka K
WCTOYHWKY ayamoBUAEOCUTHASOB.

Mepenatyunk

5.- MNogknoyeHne ayono Bnaeo neTneBoro Bbixoaa.

M3penvie ocHalleHO NeTNeBbIM BbIXOAO0M NMO3BOAIOLWMM MPOMyCKaTb ayano U BUAEO CUrHan
Ha pasfnu4yHble ycTponcBa 6e3 MCnonb30BaHWA BHEWHUX AenuTenen. Kak nokasaHo Ha
avarpame Huxke, UCTOYHVK ayamo U BupeocurHana 1 MoxeT nepepjaBatb CUrHan Kak Ha
nepepatyuk (TX) Tak 1 Ha BOCMPOU3BOAALLEE ayano BUAEOYCTPONCTBO OAHOBPEMEHHO. Bbl
M Balla CeMbA MOXETe HacnaXkaaTrbCA MPOCMOTPOM MPOrpaMM Kak B FOCTMHOW, Tak U B
CTOIOBOW.

LLitekepom k Pasbémom K ayavo

b
VCTOYHUKY ayavo ||| ||| BUAEO 060PyAOBaHNIO
BWAEO CUrHana

MeTneBoi BbIXOA

WcTounnk A/V curHana
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PykoBOACTBO Nonb3oBaTens A/V PetpaHcnaTop

|
BoamoxxHble HeucrnpaBHOCTU U MeTOoAbl UX YCTpaHEeHUA

Moxanyicta NpoyMTainTe LaHHOE PYKOBOACTBO TMOMb30BATENA OYEeHb BHUMATENbHO nepen
ucnonb3oBaHue usnenus. Ecnm B xoge akcnyatauum o6Hapy>xaTcA ykasaHHble npobnembl
noXasyicra noctynante B COOTBETCBUM C AaHHBIMU UHCTPYKLMAMMU.

- Het - MPOBepbLTE MPaBUILHOCTL MOAKITIOYEHUA aAanTopa HANPAXEHNA NUTaHNA
1n306paxeHUn | . MposepbTe NONOXeHUE BbiKMtouaTens nutaHna ON/OFF.
unv 3syka
- MpoBepbTe YTO BCe KabesnbHble COeAEHUHEHNA NPOU3BEAEHbI MPaBUIIBHO.
- MpoBepbTe YTO NepeaaTHnK 1 NPUEMHUK UCMONb3YIOT AN1A PA6OTbLI OAVH U TOT Xe
YacTOTHbIN KaHasl.
- Momexw Ha |- MeasieHHO MOBOpauMBaA MepefaTHdvK WM MPUEMHUK BbibepuTe MO3nUUMIo, B

n3o6paxeHnn | KOTOPOW KA4ECTBO MPUHIMAEro curHana 6yaeT HaunyyLWwmm.
unu Ha 3Byke. - Mo BO3MOXHOCTM COKpaTUTE AUCTAHLUMIO MeXAy nepeaaT4mkoM U NpUeMHUKOM.

- MpoBepbTe HET MK Ha MyTU PacNpPOCTPAHEHUA curHana Apyrux uctovHnkos CBY
paanonsnyyenma (Hanpumep CBY neyen unu pagmotenetoHoB).

- Ecnn npucyTcTBylOT UCTOYHWMKM CBY u3nydeHunA, nyTem u3MeHeHWA KaHana

nepeayn Ha nNpueMHUKe W nNepegarymke BblﬁepMTe HaI/IJ'IyLlLLIVII7I anAa
ncnonb3oBaHuA

- He pa6oTaeT | -poBepbTe ecTb nu ucrnpasHanA 6arapes B MN4Y

® Yy HKUMWA|. poeepsTe paboTOCNOCOGHOCTL Bauero MOY HanpAMyio MeXAy MCTO4YHMKOM
peTpaHcnAaunmn curHana n camum MOy,

curHanos MAY.
A -MpoBepbTe AncTaHUMIO M HanpasneHHocTb mexay MAY u WK ceHncopom

npremMHunka.

Mepepatuuk (TX)

1/2421
Howmep kaHana / yactoTa nepegayu (Ne / MHz) 2 /2449

3 /2477
MowHocTb nepegarymka (dBm) 19
Tn moaynAumn (A/V) ASK
BxonHoi ypoBeHb BUAEO (Vpp) 1
BxonHon ypoBeHb ayano (Vpp) 1
VmnepaHc Bugeosxoaa (ohm) 75
VimnepaHc ayavosxoaa (ohm) 600
HanpsxeHune nutanna (Vdc, 660 mA) 9
MoTpebnAembI TOK (mA) 180
Pasamepsbl (mm) 160 x 109 x 41,3
MpuemHuk (RX)
BbixogHoi ypoBeHb A/V curHana (Vpp) 1
YyBCTBUTENBHOCTb NPUEMHUKA (dBm) -85
HanpsxxeHne nutaHma (Vdc, 660 mA) 9
MoTpebnAemblii TOK (mA) 250
YacTtoTa peTpaHcnaumm curHanos MNay (MHz) 433,92
Pa3mepbl (mm) 160 x 109 x 41,3
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Nadajnik & Odbiornik A/V

Instrukcja obslugi

|
Zasady bezpieczenstwa

Najwazniejsze Zasady Bezpieczenstwa |

1.- Przed rozpoczeciem korzystania z urzadzenia
nalezy zapoznac sie z instrukcja odslugi i

dlugi czas, nalezy odlaczyc produkt od zrodla
zasilania oraz rozlaczyc pozostale kable.

bezpieczenstwa. Uchroni to przed uszkodzeniami
2.- Instrukcje obslugi i bezpieczenstwa nalezy spowodowane  piorunami - badz  skokami
zachowac. napiecia.

3- Podczas korzystania ze sprzetu nalezy 13.-Aby uniknac porazenia pradem nigdy nie
stosowac sie do instrukcji obslugi. wkladaj zadnych przedmiotow do urzadzenia

4.- Przed czyszczeniem nalezy odlaczyc sprzet od podcza§ jego pracy. _ _
zasialania. Nie uzywac srodkow czyszczacych 14.- Aby uniknac pozaru lub porazenia pradem nie

w plynie i areozolu. Uzywac tylko wilgotnej
scierki.

5.- Po odlaczeniu zasilacza od sieci zasilane

urzadzenie zostaje wylaczone. Gniazdko
zasilania w scianie musi znajdowac sie w
poblizu urzadzenia oraz musi byc do niego

przeciazaj zrodla zasialanie (gniazdko scienne,
przedluzacz, itd.).

15.- Odlacz sprzet od zasialnia i przekaz do serwisu

w nastepujacych sytuacjach:
- Gdy kabel zasialania lub wtyczka sa
uszkodzone;

latwy dostep.

6.- Nie nalezy wuzywac dodatkow nie
rekomendowanych przez producenta sprzetu.

7.- Aby uniknac ryzyka pozaru lub porazenia nie
nalezy wystawiac sprzetu na deszcz lub
trzymac w miejscach wilgotnych.

8.- Nie uzywaj sprzetu w miejscach w poblizu wody
(wanna, zlew, pralka, itd.).

9.- Montujac sprzet korzystaj z instrukcji
producenta oraz korzytaj z dodatkow
zalecanych przez producenta. wysokosci lub zostal uszkodzony w inny

10.- Sprzet wspolpracuje wylacznie ze zrodlami sposob.
zasilania opisanymi na etykiecie produktu. Jesli  16-W  przypadku  koniecznosci  wymiana
nie jestes pewien jakiego rodzaju zrodlo podzespolow nalezy stosowac czesci
zasialania posiadasz w domu, skontaktuj sie ze zamienne zalecane przez producenta lub o
sprzedawca sprzetu badz z lokalna firma parametrach identycznych jak czesci
energetyczna. W  przypadku  sprzetu oryginalne.
zasilanego bateriami |ub inaczej nalezy 17_po kazdej naprawie serwisowej upewniej sie
stosowac sie do instrukcji obslugi. ze sprzet dziala porawinie.

11.- Kabel zasialania nalezy poprowadzic w taki 18.- Produkt nalezy trzymac zdala od zrodel ciepla
sposob aby uniknac jego uszkodzenia. (grzejnik, piec, kuchenka lub innych produktow,

12.-W celach dodatkowej ochrony na czas np. wlaczajac wzmacniacze, wytwarzajacych
burzy lub gdy sprzet nie jest uzywany przez cieplo).

A NIE OTWIERAJ. RYZYKO PORAZENIE PRADEM A

UWAGA:
ABY UNIKNAC PORAZENIA PRADEM NIE ZDEJMUJ OSLONY.
JESLI W SRODKU ZNAJDUJA SIE INNE PRZEMIOTY SPRZET NALEZY ODDAC DO SERWISU.

- Gdy ciecz lub inne przedmioty dostaly sie do
wnetrza urzadzenia;

- Gdy sprzet nie dziala w poprawny sposob,
zmieniaj ustawienie przelacznikow opisanych
w instrukcji. Niepoprawna zmana innych
innych przelacznikow moze spowodowac
uszkodzenie sprzetu;

- Gdy dzialanie sprzetu uleglo wyraznej
zmianie - oznacza to koniecznosc naprawy.

- Jesli sprzet zostal upuszczony z duzej
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Instrukcja obslugi Nadajnik & Odbiornik A/V
|

Do uzytkownikow Nadajnika & odbiornika A/V

Tlumacz |

Produkt ten jest zaprojektowany do legalnego korzystania jako bezprzewodowy
nadajnik audio/video z jednego miejsca w domu lub biurze do innego.

Televés S.A. niniejszym radzi konsumentowi konsultacje z lokalnymi lub innymi
wladzami odnosnie porpawnego korzystania oraz zastosowania sprzetu w zgodzie z
lokalnym prawem.

Televés S.A. nie odpowiada za korzytanie z produktu niezgodnie z prawem przez
jednostke badz inny podmiot.

Uwaga! |

Zmiany oraz modyfikacje nie opisane wyraznie przez organ odpowiedzialny za
kompatybilnosc moga uniewaznic uprawnienia uzytkownika do obslugi urzadzenia.

"Televés, S.A. jest w pelni odpowiedzialny i potwierdza zgodnosc produktu z
dyrektywa 99/05/CE Parlamentu Europejskiego z dnia 9 Marzec 1999. Urzadzenie
spelnia w pelni wymogi jakosci (ISO 9001).
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Instrukcja obslugi Nadajnik & Odbiornik A/V

|

Ogédlnie |

System Magic Audio/Video i IR Reflection wykorzystuje najnowoczesniejsza bezprzewodowa
technologie do transmisji sygnalu audio i video wewnatrz twojego domu. Ogladaj ulubiony
program TV lub sluchaj dzwieku jakosci Hi-Fi gdziekolwiek w swoim domu, bez koniecznosci
podlaczania dodatkowych kabli oraz bez zaklocen ze strony twoich sasiadow.

Glowne cechy

- bezprzewodowy nadajnik i odbiornik (2.4 - wbudowane anteny (2.4 GHz & 443 MHz).
GHz) z wyborem trzech kanalow. - Niski pobor mocy

- zrodlo A/V (satelita, set-top box, odtwarzacz - format video NTSC/PAL
DVD, itd.)

- transmisja danych pilota IR (38k)
- Kilka typoéw kabli do podlaczenia A/V

Zawartosc opakowania

Przed rozpoczeciem korzystania z urzadzenia sprawdz czy wszystkie jego skladniki znajduja sie
w opakowaniu:

1.- Nadajnik (TX) x 1 4.- Przedluzacz IR x 1
2.- Odbiornik (RX) x 1 5.- Kable do podlaczenia AV x 4
3.- Zasilacz 9V x 2 6.- Instrkcja obslugi x 1.

1
@

.
\

Uwaga: W przypadku, gdy brak ktéregokolwiek z ww. urzadzen, nalezy skontaktowac sie ze
sprzedawca tego systemu A/V.

* Specjalna wtyczka przeznaczona na rynek angielski (zalezy od referenciji)
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Instrukcja obslugi Nadajnik & Odbiornik A/V

Sterowanie

Nadajnik (TX)

N
\% 1.- Dioda LED

(zasialnie)
2.- Sensor IR
3.- Zlacze

i
6 7 przedluzacza IR
|

4.- Zlacza wejsciowe
ANV

5.- Wybor kanalu
L ‘ \ 6.- Zlacze zasialcza

& @ ol % 7.- Wlacznik ON/OFF

@
o |

Odbiornik (RX)

8.- Zlacza wyjsciowe
ANV

Monitor TV Monitor TV

Podlaczenie z
przelotem

Sygnal IR
%/—1 f—=
Nadajnik

Przedluzacz IR Pilot

(1) (1)Istnieja dwie metody podlaczenia (poprzez zlacze SCART oraz RCA).
(2) Wybierz aby zobaczyc sygnal, ktéry jest przekazywany do odbiornika poprzez podlaczenie przelotowe.
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Instrukcja obslugi Nadajnik & Odbiornik A/V

|
Instalacja systemu

1.- Podlacz kabel A/V (strona zlacza RCA) do nadajnika (Tx). Wez pod uwage kolory zlacz.
Podlacz Nadajnik (Tx) do Zrodla A/V.

Zrodla A/V: Magnetowid, Odtwarzacz DVD, Odtwarzacz CD, Odbiornik satelitarny, Kamera
video, Odtwarzacz stereo, Kamere nadzorujaca, System HiFi, Komputer, itd.

S,

Zrodlo AV Nadajnik

2.- Podlacz kabel A/V (strona zlacza RCA) do odbiornika (Rx). Wez pod uwage kolory zlacz.
Podlacz Odbiornik (Rx) do Monitora A/V.

Monitory A/V: Monitor komputerowy (wymagana karta konwertujaca), Glosniki, Monitory TV,
itd.

AV <
o= o=

Odbiornik

Monitor A/V

3.- Podlacz Nadajnik (Tx) i Odbiornik (Rx) do zasilania korzystajac z dolaczonego zasialcza.
(Adapter ze specjalnym zlaczem dla rynku angielskiego).

/A
s e0e pEe

4.- Podlacz Przedluzacz IR do portu IR Nadajnika. Gorna czes¢ jest ruchoma, dzieki czemu
mozna tatwiej ustawi¢ LED w przedniej czesci czujnika IR generatora sygnatu AV.

f S —————
ey

% = Nadajnik
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Instrukcja obslugi Nadajnik & Odbiornik A/V

________________________________________________________________________________|
Obsluga

1.- Wlacz Nadajnik (Tx) i Odbiornik (Rx)
2.- Wlacz zrodlo A/V i monitor A/V
3.- Wybor kanalu A/V.
Ustaw przelacznik wyboru kanalu Nadajnika (Tx) i Odbiornika (Rx) w tej samej pozycji.

i

Wybor kanalu
4.- Przedluzacz IR.

Upewnij sie, czy Przedluzacz IR ustawiony jest naprzeciw sensora IR zrodla A/V.

—— /e ———
— I = eaa 3 _ \ P
LEe=_O] L2 oB- j Nadani

-

5.- Przelot sygnalu A/V.

Produkt zaprojektowany z mozliwoscia polaczenia przelotowego umozliwia transmisje
AUDIO oraz VIDEO poprzez réznego typu urzadzenia bez uzycia dodatkowych
zewnetrznych rozdzielaczy sygnalu. Tak jak pokazuje to diagram u dolu , zrédlo 1 A/V moze
transmitowac sygnal AUDIO oraz VIDEO do obu transmiteréw (Tx) oraz do wyswietlacza
AV, w tym samym czasie. Ty oraz twoja rodzina mozecie réwnoczesnie ogladac oraz
sluchac programéw w pokoju goscinnym oraz w jadalni.

Zrodio AN ||||”|W|||||I Monitory A/

Podlaczenie z przelotem

Monitor A/V

Zrodlo AV
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Instrukcja obslugi

Nadajnik & Odbiornik A/V

Rozwiazywanie problemow

- Brak
dzwieku

obrazu  lub

- Sprawdz czy zasilacz jest poprawnie podlaczony.
- Przycisk ON/OFF jest w odpowiednim polozeniu.
- Dobrze sprawdz wszystkie kable i ich polaczenie.

- Sprawdz czy kod IR Nadajnika (Tx) i Odbiornika (Rx) jest identyczny,
wowczas nacisnij przycisk zrodla A/V aby upewnic sie ze Nadajnik (Tx) i
Odbiornik (Rx) maja to samo zrodlo.

- Zaklocenia obrazu i
dzwieku

- Wolno przesun Nadajnik (Tx) lub Odbiornik (Rx) aby znalesc najlepsza
pozycje odbioru dla twojego systemu A/V.

- Zmniejsz odleglosc pomiedzy Nadajnikiem (Tx) a Odbiornikiem (Rx).

- Sprawdz czy w poblizy Odbiornika (Rx) znajduje sie zrodlo zaklocen
radiowych (np. kuchenka mikrofalowa).

- Jesli w poblizu Odbiorniak (Rx) znajduje sie zrodlo zaklocen radiowych,
zmien kanal aby poprawic obior.

- Piot nie dziala

- Sprawdz czy w pilocie znajduja sie baterie.
- Upewnij sie ze pilot jest ustawiony w kierunku odbiornika IR.

- Upewnij sie ze odleglosc pomiedzy pilotem a Odbiornikiem IR jest
odpowiednia. Odbiornik i Nadajnik dzialaja w okreslonej odleglosci
od siebie.

Specyfikacja techniczna

Nadajnik (TX)

1172421
Kanal / Czestotliwosc (N° / MHz) 2 /2449

3 /2477
Moc Nadajnika (dBm) 19
Modulacja (AIV) ASK
Poziom napiecia wej Video (Vpp) 1
Poziom napiecia wej Audio (Vpp) 1
Impedancia wej Video (ohm) 75
Impedancja wej Audio (ohm) 600
Napicie zasilania (Vdc, 660 mA) 9
Pobor pradu (mA) 180
Wymiary (mm) 160 x 109 x 41,3
Odbiornik (RX)
Poziom napiecia wyj A/V (Vpp) 1
Czulosc odbiornika (dBm) -85
Napicie zasilania (Vdc, 660mA) 9
Pobor pradu (mA) 250
Czestotliwosc kanalu IR (MHz) 433,92
Wymiary (mm) 160 x 109 x 41,3

Televes
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GARANTIA

Televés S.A. ofrece una garantia de 2 afos calculados a partir de la fecha de compra. Conserve la
factura de compra para determinar esta fecha.

Durante el periodo de garantia, Televés S.A. se hace cargo de los fallos producidos por defecto del
material o de fabricacion. Televés S.A. cumple la garantia reparando o sustituyendo el equipo
defectuoso segun lo crea conveniente.

No estan incluidos en la garantia los dafios provocados por uso indebido, desgaste, manipulacion
por terceros, catastrofes o cualquier causa ajena al control de Televés S.A.

GARANTIA

Televés S.A. oferece uma garantia de 2 anos calculados a partir da data de compra. Conserve a
factura de compra a fim de poder comprovar essa data.

Durante o periodo de garantia, Televés S.A. assume os encargos inerentes a reparacao de avarias
provocados por defeito do produto ou fabrico.

Televés S.A. cumpre a garantia, reparando ou substituindo o equipamento de acordo com o que
entender mais conveniente.

N&o se encontram incluidos na garantia os defeitos provocados pela utilizagdo indevida, desgaste,
manipulagao por terceiros, catastrofes ou qualquer outra causa alheia ao controlo da Televés S.A.

GARANTIE

Televés S.A. offre une garantie de 2 ans calculée a partir de la date d'achat, c'est pourquoi, il est
important de conserver la facture d'achat car elle vous servira de justificatif.

Pendant la période de garantie, Televés S.A. prend a sa charge les failles dues au matériel ou a sa
fabrication. Televés S.A. assure la garantie en réparant ou substituant le produit défectueux selon
la nécessité.

Ne sont pas inclus dans la garantie les failles provoquées par un usage inadéquate, |'usure du
produit, la manipulation de tiers, les catastrophes ou d'autres causes que Televés S.A. ne peut
controler.

GUARANTEE

Televés S.A. offers a two years guarantee, beginning from the date of purchase. Retain the receipt
to determine this date.

During the guarantee period, Televés S.A. is responsible for the faults produced due to the defects
of the equipment or manufacturing. Televés S.A. complies with the guarantee by repairing or
substituting the faulty equipment as it believes necessary.

The harm produced by improper usage, wear and tear, manipulation by a third party, catastrophes
or any other cause beyond the control of Televés S.A. is not included in the guarantee.
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GARANZIA

Televés S.A. offre una garanzia di due anni calcolati a partire dalla data di acquisto per i paesi della
UE. Nei paesi non membri della UE si applica la garanzia legale che ¢ in vigore al momento della
vendita. Conservare la fattura di acquisto per determinare la data.

Durante il periodo di garanzia, Televés S.A. si fa carico dei guasti dovuti a difetti di materiale o
fabbricazione. Televés S.A. copre la garanzia riparando o sostituendo il prodotto difettoso.

Non sono compresi nella garanzia i danni prodotti a seguito di uso indebito, normale
usura,manomissione da parte di terzi, catastrofi o qualsiasi causa aliena al controllo di Televés S.A.

lapaHTUiiHbIe yCnoBuUA

YCTponNCcTBO npeacTaBnAeT coboM TEeXHUYECKU CIOXHbI ToBap. [lpu 6epexHoM wu
BHMMATENIbHOM OTHOLIEHUN K HEMY OH 6y,qu HaAe>HO CIy>XUTb Bam aonrue roabl.

CpepHui cpok cryx6bl |10 neT
Cpok rapaHTum 2 roja co AHA Npou3BOACTBA

Bo usbexkaHue BO3MOXHbIX HeaopasyMeHWid, COXpaHAWTe B TeyeHue cpoka Cryx6bl
[OKYMEHTbI, NMpunaraembie K TOBapy Mpu ero npojaxke (rapaHTWiHbIA TafoH, TOBapHbIA U
KaCcCOBbIN YeKU, HaKnagHble, AaHHYH MHCTPYKUMIO U T.4.).

rapaHTVIVIHOG OﬁCJ'Iy)KVIBaHMe He pacnpocTpaHAeTCA Ha u3nenuAa, HefoCTaTKu KOTOPbIX
BO3SHUKNN BCNneacTBueE:

1.- HapyweHua noTpe6utenemM npaeun aKcnayaTaumv v Mep npefoCTOPOXXHOCTU.
2.- HecaHKUMOHVMPOBaHHbIX U3rOTOBUTENIEM LECTBUA:
- PEMOHTa HeyNoSIHOMOYEHHbIMU NLAMK;

- BHECEeHNA KOHCTPYKTUBHbIX UM CXeMOTEeXHUYEeCKNUX U3MEHEHUA 1NN U3MeHeHUI
nporpaMmmMmHoOro obecneyeHus;

- NpuemMeHeHWsa HenpenycMoTpeHHbix no [OCT-am (FocypapcTBeHHble
TexHudeckue CTaHaapTbl) HOPM MUTAKOWMX, TENEKOMMYHUKALMOHHBIX WU
KabenbHbIX ceTen;

- HeNpaBWUbHON YCTAHOBKW M NOAKIOYEHNA U3aenus.
3.- [lencTBMA HENPEOoJoNMMON CUnbl (CTUXMA, NoXap, MOMHNUA U T.4.);

GWARANCJA

Televes S.A. oferuje dwa lata gwarancji, poczawszy od daty zakupu. Zachowaj paragon aby okreslic
date zakupu.

W czasie okresu gwarancyjnego Televes S.A. odpowiada za wady sprzetu powstale w trakcie
normalnego uzytkowania badz podczas procesu produkcji. Televes S.A. pozostaje w zgodzie z
warunkami gwarancji naprawiajac sprzet badz wymieniajac go na nowy, kiedy to jest konieczne.

Szkody powstale w skutek niewlasciwego korzystania ze sprzetu, uszkodzenia, zuzycie, operowanie
przez osobe trzecia, itd. sa poza kontrola Televes S.A. i niepodlegaja gwarancji.
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RED COMERCIAL - COMMERCIAL NETWORK

UNITED KINGDOM
TELEVES (UK) Ltd.

11 Hill Street Industrial Estate
Cwmbran, Gwent NP44 7PG
UNITED KINGDOM
Telephone: +44 1633 875821
Fax: +44 1633 866311

EMail: televes.uk@televes.com

USA
TELEVES USA LLC. .
9800 Mount Pyramid Court, Suite

400 .

80112 Englewood, CO

USA

Telephone : +1 303 256 6767
Fax : +1 303 256 6769

EMail: televes.usa@televes.com

PORTUGAL
TELEVES ELECTRONICA PORTUGUESA
Via Dr. Francisco Sa Carneiro, Lote 17
Zona Ind. Maia 1 Sector X

4470 Barca-Maia-Porto

PORTUGAL

Telephone: +351 22 94 78900

F: -351 22 94 78900

EMail: televes.pt@televes.com

FRANCE

TELEVES FRANCE Sarl

1 Rue Louis de Broglie

Parc d'Activités de I'Esplanade
77400 St. Thibault des Vignes
FRANCE

Telephone: +33 1 6035 9210
Fax: +33 1 6035 9040

EMail: televes.fr@televes.com

- ITALY

TELEVES ITALIA Srl.

Via Liguria 24

2068 Peschiera Borromeo (MI)
ITALIA

Telephone: +39 02 5165 0604
Fax: +39 02 5530 7363

EMail: televes.it@televes.com

*  Oficinas Centrales / Head Office
Delegaciones / Subsidiaries

Sucursales / Distributors

— GERMANY
PREISNER KOMMUNIKATIONSTECHNIK GmbH

An den Kiesgruben 6, 73240 Wendlingen
DEUTSCHLAND

Telephone: +49 7024 55358

Fax: +49 7024 6295

EMail: televes.de@televes.com

CHINA
TELEVES CHINA

200031 Shanghai
CHINA (P.R.C.)

MIDDLE EAST

TELEVES MIDDLE EAST FZE

P.O. Box 17199 Jebel Ali Free Zone
Dubai

UNITED ARAB EMIRATES
Telephone: +971 48 834 344

Fax: +971 48 834 644

EMail: televes.me@televes.com

Para conocer nuestra red de sucursales en el mundo, le rogamos consulte en nuestra pagina web

Tel: +34 981 52 22 00 - Fax: +34 981 52 22 62
televes@televes.com - www.televes.com

Mismbrada nimero del

Digital Video
Broadcasting

Please visit Televés web site to find your nearest Official Distributor

Televes

Rua Benéfica de Conxo, 17
15706 - Santiago de Compostela
ESPANA (SPAIN)

Unit 207-208, Building A, No 374
Wukang Rd, Xuhui District

Telephone: +86 21 6126 7620

_ Fax: +86 21 6466 6431

- EMail: shanghai@televes.net.cn
- 2
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